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Tagliente, Vy LydiasAndersen, Elena Bigoni, Corrado Artale,
Marco Guglielmi, Martina Mezzadri.

Cu sigurantd am uitat pe cineva... Dar cum spun deja de
cdtdva vreme: vei fi in urmdtoarea mea carte, promit!

O imbritisare si infinite multumiri tuturor cititoarelor si citi-
torilor, librarilor si difuzorilor care vor acorda atentie acestei cargi
atéit de plini de iubire, pasiuni, intrigi si batilii.

Dedic acest roman sotiei mele, Silvia: pentru ci de cind te-am
intalnit, nu existd fiingd mai fericitd §i mai norocoasi pe lume
decat mine. $i pentru ci a trii viata ca o aventurd e un privilegiu
pe care doar o mare dragoste ca a ta il poate da.
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1
Premonitia

Simtea cum il copleseste o durere profunda, puternici. De
parci ascutisul unei lame i-ar fi tiiat respiratia. Privi cerul: o in-
tindere albastrd biatdnd in violet. Nu peste mult se va decolora in
cenusiu. Incepea si bati vintul si chiparosii se clitinau sub sufla-
rea lui rece, aproape nemiloasi. Lanul de griu pirea plesnit de
un bici invizibil, si culoarea sa aurie se intuneca odatd cu umbra
care inainta, stingind lumina verii.

In curind avea si izbucneasci furtuna. Percepea in aer miro-
sul de ploaie care face sa dispari orice alt parfum.

Simti in schimbarea aceea brusca o premonitie intunecati, o
prevestire amari de moarte, de parci o creaturi diavoleasci si-ar
fi intins ghearele strilucitoare si sfasie realitatea i s arunce lumea
intr-o pripastie de singe si durere.

Stia cd Donati dorea rizboiul. Si cu el intreaga Florenta. Arezzo,
aflat in vecindtate, devenise prea arogant. Ghibelin, servindu-1 pe
impirat, provocase Florenta in toate chipurile. Guelfi agteptasera
doar un pretext, un capriciu neinsemnat, ca si porneasca lupta si
si-i nimiceascd pe dugmanii dintotdeauna. Stia ci in timp ce el
contempla cerul devenit deja plumburiu, sienezii erau pe punctul
si se retragd dupi ce asediaserd Arezzo. Impreuni cu florentinii
organizaserd chiar si o cursi de cai pe langi zidurile oragului, ca
sa-si batd joc de dusmani.

Siena, infumurata, isi spuse. Siena, care credea ci poate si-i
puni in languri pe lupii imparatului.

Simgea o fatalitate in aroganta aceea. Ghibelinii din Arezzo se
inchiseserd intre zidurile propriului oras. Iar acum, foarte probabil,
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puncau la cale o rézbunare atroce. Nu erau oameni dispusi si
accepte unrafront-ca acela. De multe ori se crezuse ci au fost
invingi, ca mai apoi sa se dovedeasca niste adversari teribili.

In urmi cu mai putin de treizeci de ani, Manfredi ii ficuse
praf pe guelfi la Montaperti, devenind stipanul Florentei. Leul
din Suabia ii cisipise pe dugmani ca pe niste miei, inlirurdndu-si
adversarii. Angevinii reugiserd si-1 infringi dupa numai sase ani.
Chiar si atunci, printul acela mindru §i curajos se bituse pani la
moarte, cizind la Benevento!, cu arma in mani. Atit de vrednic
fusese, incit francezii insisi culesesera pietrele pentru a-l ingropa
si onora pe cAmpul de lupti.

Acum insi Florenta si Siena trezisera bestia ghibelina, iar bes-
tia era in ciutare de singe. Dante nu se indoia de asta, si doar
cind se gindea simtea cum il trec sudori reci.

Se ghindi la Beatrice, la zimbetul ei, la ochii luminosi si neli-
nistiti, la privirea cu care-i sfasia sufletul. Oftd. Ce multar fi vrut
sa-si strige dragostea! Dar nu putea. Niciodatd n-ar fi putut. I se
permitea doar si o incredinteze cuvintelor. Isi imagini micile
semne negre trasate cu cerneald, ca niste picituri de singe intu-
necat, sortite si umple paginile gilbui de pergament. Formule
secrete ale unei iubiri secrete.

Se simgea incitusat. Era un barbat in languri, incapabil si-si
triiasci pe deplin sentimentul. Si neputinta aceea il distrugea. In
asteptarea propriului sfirsit, simtea ci jubirea lui pentru Beatrice
devenea pe zi ce trece tot mai puternicd, mai violenti, aproape
insuportabild. Chiar si atunci cAnd cisitoria demolase acea bazi-
lici a pasiunii ficAnd-o buciti, el ii leginase rugul fumegéind intre
bratele sale. Nu avea nici o indoiald. Cici sentimentul acela era
singura lui ratiune de a trai.

Se ridici in picioare, apropiindu-se de splendida lui japa. Avea
coama lucioasa i rogcatd asemenea prafului de scortisoari, si o
stea albi in frunte. Dante ii prinse botul intre méini si i- mingaie.

1. Bitilia care a avut loc langd Benevento, in sudul Italiei, in 26 fe-
bruarie 1266, intre trupele guelfe ale lui Carol de Anjou si cele ghibeline
ale lui Manfredi de Sicilia.
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i simti limba aspri lingindu-i palma. Zambi. Isi lis3 mana dreapta
s alunece pe-gatul animalului, unde marea vena jugulari pulsa,
fremitand de viatd. Percepea cu degetele, sub pielea lucitoare,
fluidul acela cald. Admira nobletea animalului: docil si totodata
formidabil, agtepta ribditor ca stipanul si se hotdrasci si incalece.

Dante ii ciufuli coama deasi. O iubea mult pe Nemesis.

Mai agtepti putin si auda primul tunet. Vizu fulgerul sfarte-
cind cerul devenit deja de culoarea cirbunelui.

Primele picaturi ii scaldari fata.

Incileci si o porni la drum.



2
Pieve al Toppo

Buonconte stia ca vor trece pe acolo. Ametiti de succes, lisind
la o parte orice prudenti din pricina vinului si a cursei de cai
desfisurate langi zidurile oragului Arezzo, sienezii se intorceau
prin Val di Chiana. Mirsiluiau in ordine pe drum, pedestrasii in
mijloc si caliretii pe laturi, intr-o formatiune perfecti, dar, de-
sigur, nu de temut. Inaintau repede pentru ca se stiau urmarigi
de Gugliclmo d¢ Pazzi di Valdarno — zis Il Pazzo! din cauza
temperamentului siu agitat si plin de cruzime — cu ostasii lui. 1l
simteau parci in spatele lor, inci de cAnd plecaseri din Arezzo.

Buonconte insi o luase pe via di Battifolle pAni la Mugliano.
Obligandu-si oamenii si mirsiluiasci zi si noapte, in etape for-
tate, reugise sd ajunga cu propria armati aproape de Pieve al Toppo,
in fata singurului vad al mlagtinii din Val di Chiana, care devenise
si mai ingelitoare dupa ploaia cizuti in ultimele doui zile.

Daci Il Pazzo isi tinea promisiunea, sosind pe neasteptate cu ai
lui, reuseau si-i prindd pe oamenii lui Ranuccio Farnese in curs.

Buonconte isi insiruise ostenii pe o parte a vadului, ascunsi
printre copaci si tufe.

Isi pregitiseri sigetile in arbalete si stringeau cu putere sulitele.
Erau gata si le arunce inspre coloana sienezilor, mugcindu-i flan-
cul i distrugand-o cu o ploaie de proiectile de fier.

In ziua aceea cildura era insuportabild. Soarele iesise de dupi
nori §i incendia aerul. Oamenii aveau armuri ugoare ca s se poati
misca prompt si repede, dar i ca si nu fie doborati de soare. Dupi

1. ,Nebunul in italiani.
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ce ar fi aruncat sigetile si sulitele, s-ar fi retras in ordine, lisindu-i
lui Buonconte si cavalerilor sii sarcina de a distruge ceea ce mai
riminea din oastea dusmani, increzitori in faptul ci Il Pazzo,
ajuns in spatele sienezilor, va sti s execute cit mai bine masacrul.

Mari picituri de sudoare ii broboneau fruntea, lipindu-i de
piele pirul lung si castaniu. Ascuns in spatele copacilor; Buon-
conte, in armuri usoari si el, astepta. Era imbricat in auriu si
albastru, culorile casei sale.

In sfirsit, vazu apirind coloana sienezd.

Ranuccio Inainta in fruntea oamenilor sii. Ariergarda fi co-
municase ci Il Pazzo nu renunga si c ghibelinii ii vor urmiri pind
la Siena, daci era necesar. Glumele rizboinice pe care el si floren-
tinii le inscenasera sub zidurile orasului Arezzo ii infuriaseri te-
ribil. Se blestema acum pentru aroganta aceea prosteasca. $tia ci
nu putea s se odihneasci, chiar daca in ziua aceea, cu soarele care
ardea si umezeala sufocanti care se ridica din mlagtini, primul
lucru pe care ar fi trebuit s3-1 faci era s se opreasca.

Dar nu exista nici o posibilitate.

Ajunseseri langi Pieve al Toppo, lasasera in urmai satul, si
inaintau printre ochiurile de api. Malul si baltile noroioase fi
obligaseri si incetineascd. Acum ajunseserd la o micd mlagtind.
Ceru si se verifice dacd putea fi trecutd cu usurintd. Apa stiti-
toare era adinci de aproximativ un brag. Cu putin mai mult
decit o balti, dar destul de intinsd incit si taie pofta de a o
ocoli. Eventual, se gindi, si-ar fi putut ricori capul cu apd in
timp ce o traversau. Didu ordin si se treacd prin ea, iar oamenii
lui il urmara.

Riménind pe cal, isi scoase coiful i tocmai se apleca si ia
putini api, cind brusc auzi un zgomot pe care il recunoscu ime-
diat: suierul sulitelor care stripungeau aerul.

De abia avu timp si se indrepte in sa, cd vizu cum oamenii
lui erau secerati ca niste spice de grau.

O lance trecu la o palmi de el, infighndu-se apoi in ochiul
unuia dintre osteni. Omul scoase un urlet sfasietor si cizu in api.
Alte tipete se inaltau spre cer.
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— Repede, striga Ranuccio, s3 ajungem pe mal!

Si‘dadw’ pinteni-calului, care; tasnind din loc, se repezi spre
mal. Dar imediat cum iesi din ap3, Ranuccio vizu ci o ploaie de
sageti desena in aerul umed o retea de linii pani cind varfurile se
impléntau in carne sau, uneori, se izbeau de platose. Dar in cele
mai multe cazuri isi atingeau scopul, deschizind goluri inspii-
méntitoare in rindul ciliretilor si pedestrasilor. Atacul era atit
de singeros si de impresionant, pentru ci multi osteni isi scoseseri
coifurile, din cauza cildurii, iar lincierii nu erau in stare si ris-
punda la grindina aceea de fier care {i culca la pamant, dupi ce-si
atirnaseri uneltele lor de moarte de seile catrilor.

Ranuccio vizu un cavaler ducindu-si méinile la git, in timp
ce doud sigeti ii tdiau jugulara in doui puncte diferite. Birbatul
aluneci de pe sa. Calul sdu, rinit in crupa, o lui la galop, tarandu-1
intéi prin api, apoi prin clisa de pe mal.

Un pedestras ridica bratele spre cer si cizu in ultima portiune
de api a mlagtinii, cu doud linci implintate in coaste.

Ranuccio urla din nou spre oamenii sii, sperand cu disperare
cd se puteau tirf pina la mal, si, intr-adevir, primii cavaleri ajun-
serd cu greu pand langi el. Dar deja din cealalti parte se vedeau
sosind stindardele cu fliciri galbene si rosii ale [ui Gugliemo il
Pazzo. Cépitanul ghibelin se pregitea si arunce in lupti ultima
parte a coloanei sale, cea care trebuia inci si treaci vadul.

Intre timp se auzi o bubuituri formidabils, si pentru prima
oara de cind reusise si se salveze, Ranuccio isi didu seama ci
traversarea micii mlagtini nu-l pusese cu adevirat la adipost, pen-
tru cd in spatele unui sir de copaci se vedeau fluturind stindardele
in dungi aurii i albastre ale lui Buonconte da Montefeltro.

— Atentie! strigi spre cei care reusisera si ajungi pe mal, ie-
sind din infernul de linci si sigeti. Suntem agteptati!

Fird si mai poati adduga ceva, Ranuccio vizu ci de dupi sirul
de copaci isi ficea aparitia cavaleria aretini!, cu armuri ugoare.
Cel putin doui sute de cilireti se apropiau, iuti ca fulgerul.

1. Apartinind orasului Arezzo.
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Se repezird la ei cu toata furia rizbunirii indelung asteprate.
Nimic pe lume n-ar fi putut si-i opreasca.
— Doamne Dumnezeule! tipa Ranuccio. Fie-ti mili de noi!

—— S4-i termindm! urld Buonconte.

Scrasni din dinti, apoi isi scoase spada si isi infipse pintenii in
burta calului, care o porni in galop.

In spatele lui cilirea infernul.

A fost 0 manevri perfecta, un atac al cavaleriei minutios pre-
gatit si pornit exact in momentul in care oamenii lui Ranuccio
sc aflau descoperiti. O mani de sienezi reusiserd s ajunga pe mal.
Dar erau total nepregatiti sd faca fata unui asemenea atac.

Impactul a fost ingrozitor. Buonconte si ai sai intrara ca un ic
de fier in sirurile de ostasi ai lui Ranuccio, regrupati dezordonat,
ficaindu-le praf si pulbere.

Cipitanul ghibelin ridica spada, apoi dadu o lovitura teribila,
retezand un brat. In jurul lui se auzi un zgomot cumplit de moarte.
Lamele tiiau cu furie. Se invarteau in aer, coborau apoi ca niste
seceri curmand vieti. Cavalerii sienezi se pribuseau in noroi, caii
se pravileau, pedestrasii cadeau, acoperind pamantul cu singe.

Buonconte se migca in infernul acela cu gratia nemiloasi a
unui inger nimicitor. Lovea intr-o maniera perfecta, doborind
pe oricine ii apirea in cale. Ajunse in sfarsit in fata lui Ranuccio
si, fard zibavi, isi incrucisd spada cu a lui. Lamele se frecard una
de alta, scotand scantei albastrui, dar elanul lui Buonconte era
atit de mare, incit cipitanul sienezilor trebui sa-si adune toate
puterile pentru a para loviturile care pireau date de o mana
divina.

Buonconte simti ci acela era momentul adevarului. Pregitise
atacul cu toatid iscusinta posibilé si cu toate precaugiile necesare.
In timp ce spada lui lovea scutul lui Farnese, il vazu pe 1l Pazzo
doborindu-si adversarii ca pe niste copaci obositi.

Ficu o fandare atit de bruscd, incit Ranuccio se trezi complet
dezechilibrat. Atunci il izbi cu scutul in umar, trasind apoi un
arc in aer cu spada, ca s ajungd apoi si-1 loveasci in sold. Aceastd
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ultimd loviturd ilsdsturnd pe dusman’ de pe cal i il arunci in
noroiul de-pe mal,

Ranuccio se tari disperat, ajutdndu-se de spadi ca si se ridice
in picioare. Se misca nesigur din cauza malului care-l inconjura
ca o melasi. In cele din urma, exasperat, isi smulse coiful si-1
azvarli, ficindu-l s3 se rostogoleasci departe.

Buonconte siri de pe cal scogandu-si la rAndul siu coiful de
metal. N-ar fi profitat de lovitura dati adversarului, dar nici nu
voia si-i dea rigaz. Era hotirét si termine o dati pentru totdeauna
in mlastina aia blestemati. Igi simgea sangele fierbandu-i in vine
pentru rusinea suferiti la Arezzo, i acum dorea moartea adver-
sarului.

Ranuccio pirea speriat.

— Messere, spuse in cele din urmi, mi incredingez clementei
domniei voastre.

Dar cuvintele lui erau destinate si cadi in gol.

— Prea tarziu, prietene, descoperiti intelesul acestui cuvant,
ii rispunse Buonconte pe un ton sarcastic, dupi ce, cu oamenii
vostri, v-ati bitut joc de Arezzo si de ghibelini! In gards, si vom
vedea care dintre noi va invinge!

Si, fird si mai piardi timpul, ii didu o lovituri atat de puter-
nicd, incit Ranuccio reusi cu greu si pareze. Urma o alta, si incd
una, pini cAnd capltanul sienezilor cizu intr-un genunchi tinén-
du-si spada deasupra capului cu bratele intinse ca si faci fata
ultimului atac al lui Buonconte.

Dar duelul era deja sfarsit.

Miinile lui Ranuccio cedari. Spada cizu la pamant.

Cu o lovitura formidabili, Buonconte i tiie capul, care se
rostogoli in noroi. Il apuci de pir si le ariti macabrul trofeu
ostasilor de pe cAmpul de lupti:

— Ultati-vi cum sfirseste cine sfideazi imperiul! urli cu toati
puterea pe care o mai avea,

Oamenii lui {i rispunseri cu urale, ridicAnd in aer stindardele
albastre-aurii. Apoi, cu o privire de lup, il ciuti in multime pe Il
Pazzo.

— Guglielmo! strigi nivalnic.
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$i ca §i cum ar fi fost chemat de stipan, uriasul se eliber de
un adversar si-si intoarse privirea spre Montefeltro.
prietene! urla Buonconte. Urmiriti-i, ca niste
cdini infuriati, pe dusmani! Gisiti-i oriunde se ascund, vinati-i
cum fac copoii cu iepurii, atingeti-i cu risuflarea voastri demo-
niaci i omoriti-i! Unul s nu rimini in viatd! Le vreau capetele
infipte in vérful lincilor!

Drept réspuns, Il Pazzo ridicd spada i ai lui strigari exaltati.

Incepu si ploud. Picituri mari cideau, spiland singele care
imbibase pimantul de langi malul apei.

Apoi, in timp ce ultimii dugmani erau trasi in linci, Buon-
conte incileci.

Stia ci provocase un rizboi.

Era ceea ce voia.




